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EINFUHRUN G 2
In erster Linie mochten wir Ihnen fiir den Kauf dieses Produkts bedanken.

Unser Engagement fiir unsere Kunden erfiillen zu kénnen, sind unsere Produkte mit einer 1SO-9001-Zertifizierung
die flr hochste Qualitdtsstandards von der Fertigung bis zu der Auslieferung Produkte sorgen, versehen.

Die fortschrittliche Technologie und anspruchsvolle Qualitatskontrolle stellt sicher, dass Kunden und Nutzer die
vielen Funktionen dieses System bietet genieRen.

Um den groBtmoglichen Nutzen aus diesen Funktionen zu erhalten, und eine richtig verdrahtete Installation sicher
zu stellen, ersuchen wir Sie dass Sie ein paar Minuten lhrer Zeit nehmen und diese Anleitung sorgfaltig Lesen.
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Wichtige HINWEISE
Verwenden Sie nicht zu viel Kraft, wenn Sie die Anschlussstecker Verschrauben.

Installieren Sie keine Komponenten wahrend die Stromversorgung angeschlossen ist.

Die Installation und die Handhabung dieser Gerdte muss durch autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

Die Gesamte Installation soll mit einer Mindestentfernung von 40cm zu anderen Installationen ausgefiihrt werden.
Bevor Sie das System anschliel3en, Gberprifen Sie die Verbindungen auf Kurzschliisse der gesamten Installation.
Kameraeinheit , interfaceGSM-GB2, Monitore, Telefone und Audio-Freisprechanlagen.

Nutzen Sie RAP-2150 (2x1mm) Golmar Kabel fiir die Installation.

Folgen Sie immer den angefiihrten Informationen.
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1. Systemcharakteristik

Die Video-Tirsprechanlage verfiigt Giber ein 2-Draht-Bus System ohne Polaritat.

Sie kdnnen bis zu 4 Tirstellen installieren.

Wenn Sie mehr als eine Tirstelle installieren wollen, ist das Modul DP-GB2A Tiirstellenverteiler erforderlich.

Es kdnnen bis zu 23 Vesta2 Monitore pro Installation ohne zusétzliche Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 18 Thera GB2 Monitore pro Installation ohne zusatzliche Stromversorgung installiert werden.
Es kdnnen bis zu 32 T562 Telefon pro Installation (nur Audio-System) ohne zusatzliche Stromversorgung
installiert werden.

Es kdnnen bis zu 32 Audio-Freisprech-Nhea Einheiten pro Installation (nur Audio-System) ohne zusétzliche
Stromversorgung installiert werden.

Es kdnnen bis zu 4 Monitore oder Audiostellen pro Wohnung installiert werden.

Akustische Rufbestatigung an der AuRenstelle.

Visuelle Status- Anzeigen an den Tirstellen flir Menschen mit Horproblemen, um diesen eine Tiirkommunikation
zu Ermoglichen.

Akustische Ansage an der Tirstelle fiir Sehbehinderte, um diesen eine Tirkommunikation zu Ermdglichen.
Tiroffnungszeiten von 1 bis 5 Sekunden.

2 getrennt aktivierbare Relaisanschlisse fir Tlroffner oder elektrische Tore in der AuRenstelle.

Optional kénnen die Tiiréffnungsrelais hausintern tiber das Modul SAR-GB2 abgegriffen werden.

Ausgang "Relais 1" AC Entriegelung Gber Zusatznetzteil, DC Entriegelung Gber 12V Bus-Versorgung.

Ausgang "Relais 2" AC Entriegelung Gber Zusatznetzteil, DC Entriegelung tGber 12V Bus-Versorgung.

2 Eingange flr externe Turoffner Taster fiir Relais 1 und Relais 2 an der AuRenstelle.

Die maximale Distanz zwischen Netzteil und der am weitesten entfernten Tirstelle betragt 80m mit einem Adern
Querschnitt von 1 mm oder héher.

Die maximale Distanz zwischen Stromversorgung und dem am weitesten entfernten Verteiler betragt 80m mit
einem Adern Querschnitt von 1 mm oder hoher.

Die maximale Distanz zwischen Stromversorgung und am weitesten entfernten Telefon (nur Audio-System ohne
Verteiler) betrogt 80m mit einem Adern Querschnitt von 1 mm oder hoher.

Die maximale Distanz zwischen Verteiler und Monitor oder Telefon (Video Montage mit Telefon)betragt 40m mit
einem Adern Querschnitt von 1 mm oder hoher.
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2. System Funktionen:

Wenn ein Tur-Ruf an der gewlinschten Wohnung erfolgt, wird ein akustischer Ton erzeugt um den Ruf zu
bestatigen. Mittels der LED-Anzeige wird angezeigt, dass der Tir-Ruf erfolgt ist.

Ist der Teilnehmer erreichbar, wird dem Besucher mitgeteilt, dass der Tlr-Ruf dem Teilnehmer signalisiert wird.
Ist der Teilnehmer nicht erreichbar, wird dem Besucher mitgeteilt, dass der Teilnehmer nicht erreichbar ist.
Wenn der Teilnehmer das Gesprach annimmt, wird dem Besucher mitgeteilt, dass dieser jetzt sprechen kann.
Wenn der Besucher seinen Tur-Ruf korrigiert indem er eine andere Wohnung auswahlt, wird der vorhergehende
Tir-Ruf abgebrochen und der neue Tir-Ruf eingeleitet.

Bei Anlagen mit mehreren Zugangen, wird an der andere (n) Tirstelle (n) dem Besucher mitgeteilt, dass das
System derzeit besetzt ist.

Der Tar-Ruf wird 40 Sekunden signalisiert. Das Bild wird auf dem Master-Monitor angezeigt, um den Anruf zu
empfangen. Um das Bild auf einem Slave-Monitor anzuzeigen, muss diese Funktion zunachst auf dem Monitor
aktiviert werden.

Wenn der Anruf nicht innerhalb von 40 Sekunden beantwortet wird, wird die LED ausgeschaltet und das System
geht in den Bereitschaftszustand zuriick.

Um eine Tlirkommunikation von dem Monitor aus einzuleiten, betatigen Sie die Men(taste und wahlen Tirstelle
aus. Das Bild wird angezeigt. Mittels der Taste , Lautsprecher” kénnen Sie das Gesprach einleiten. Bei
Audiostellen nehmen Sie den Hoérer ab um ein Gesprach einzuleiten.

Die Kommunikationsdauer betrdgt 1,5 Min oder bis die Taste des Monitors wieder gedriickt wird, bzw. bis der
Horer wieder eingehdngt wird. Die LEDs zeigen an, dass das Gesprach beendet wurde.

Um eine der Tiren zu 6ffnen, betéatigen Sie die Turoffner Taste 1 oder Taste 2. Dem Besucher wird mitgeteilt,
dass die Tlre gedffnet wurde.

Flr die Bedienung und Betrieb und Konfiguration weiterer Anlagenkomponenten (sofern in dieser Anleitung
nicht enthalten) kénnen Sie in dem entsprechenden Handbuch der Komponenten nachlesen.

3. Optionale System Erweiterungen:

Anschluss von bis zu 4 Zusatzkameras iber D-CAM GB2 Modul.

Rufweiterleitung tiber 1P, GSM oder Telefon (a/b).

Lichtsteuerung fiir Stiegenhaus oder AulRenbeleuchtung.

Verlegung des Tiroffner Relais in den hausinternen Bereich (Einbruchsicherheit).
Anschluss von weiteren Tiirstellen (max. 4 Tirstellen pro Installation).

Anschluss eines externen Zusatzgong oder Lautwerks.

@ e Qo0 T o

Zusitzliche Spannungsversorgung liber Booster Modul zur Uberbriickung von langen Kabelstrecken.
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1. Beschreibung des Tiirsprechmoduls

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GB2 NEXA MODULAR - BUILDING

SOUND MODULE DESCRIPTION (EL632 GB2 /| ELG642 GB2):

Vorderseite

Farbkamera (only EL632 GB2 sound module).

LEDs fiir die System Statusanzeige

LEDs fir die Nachtsichtbelechtung
{Only function with EL632 GB2 sound module ).

Lautsprecher

Mikrofon

Tarsprechmodul mit 2 Ruftasten

SD-Karten Slot nur fur interna Nutzung

nur flir Mutzung des Herstellers

Ruftastenanschluss
Konfigurations Dip-Schalter
nur flr Hersteller Mutzung
Ruftastennummer

Anschlussklemmen

Anschlussklemmen

- : DC12V Versorgung flr Gelmar DC-Tlraffner

Ci1 D "Com™ Hauptkontakt fir TUrdffner Relais 1

MNA1 D "NO" Schlielkontakt fur Turéffner Relais 1

AP AP+ : pnschluss fur externen TUréffner-Taster Relais 1
NAZ D "NO" Schlielkkontakt flr Taréffner Relais 2

c2 D"Com™ Hauptkontakt fur Turdffner Relais 2

AP+ AP Anschluss fur externen TUrdffner-Taster Relais 2
P1 : Anschluss fur externe Ruftaste 1

P2 : Anschluss fur externe Ruftaste 2

BUS : BUS-Anschluss unpolarisiert
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2. Konfiguration des Tiirsprechmoduls

Konfiguration der Dip-Schalter des Sprechmoduls:

Die Dip-Schalter befinden sich an der linken Seite des Sprechmoduls.

Einstellen der Tiirstellenadresse:
ﬁ a Dip-Schalter 1 OFF und 2 OFF = Adresse 1, Dip-Schalter 1 ON und 2 OFF = Adresse 2,
o6

(%)

Dip-Schalter 1 OFF und 2 ON = Adresse 3, Dip-Schalter 1 ON und 2 ON = Adresse 4,

Einstellen der Ruftastenart:

Dip-Schalter 3 OFF wenn Sie die 2 Tasten des Sprechmoduls nutzen.
Dip-Schalter 3 OFF wenn Sie eine Tirstelle mit Doppel-Ruftasten nutzen.,
Dip-Schalter 3 ON wenn Sie eine Tirstelle mit Einzel-Ruftasten nutzen.

(%)

e um b
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Einstellen der Tiirstellenart:
Dip-Schalter 4 OFF wenn Sie die 2 Tasten des Sprechmoduls nutzen.
Dip-Schalter 4 ON wenn Sie Turstellen mit Ruftastenmodul EL610D nutzen.

""F?
NEDE
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b=
Y
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Einstellen der Tiroffnungszeit:
Dip-Schalter 5 ON =5 Sek. Turoffnung.
Dip-Schalter 5 OFF = 1 Sek. Tiir6ffnung.

x
S0

NEDS
WE
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Einstellen des Konfigurationsmodus:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 ON wenn Sie die Ansagesprache dndern wollen.
Anleitung siehe Folgeseite.

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 ON wenn Sie die Relaisfunktion dandern wollen.
Anleitung siehe Folgeseite.

2
=0
NED<
e
A
them
o

(*) = Werkseinstellung.

Beschreibung der Jumper-Einstellung:

Wichtiger Hinweis: verstellen Sie die Jumper Einstellung nicht!

Beschreibung der Nachsicht LEDs:

Die links angeordneten LEDs dienen zur Gesichtsaufhellung bei Nacht.

Beschreibung der System-Status LEDs:

Die Anzeige 2 zeigt an, dass ein Turruf eingegangen ist, und aktiv ist.

Die Anzeige 4 zeigt an, dass die Kommunikation aktiv ist.

Die Anzeige I zeigt an, dass die Tiire ge6ffnet wurde.

[

Die Anzeige “ zeigt an, dass die Anlage derzeit besetzt ist.
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3. Einstellen der Ansagesprache / Abschalten der Ansage

Auswahl der Ansagesprache:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 auf ON. wenn Sie die Ansagesprache dndern wollen. Sie horen einen Bestatigungston.
Betatigen Sie die rechte Ruftaste P1 an der Front des Sprechmoduls. Sie héren einen Bestatigungston.

Betatigen Sie die rechte Ruftaste so oft bis Sie die gewiinschte Sprache héren.

Wenn Sie die gewlinschte Sprache horen, stellen Sie den Dip-Schalter 6 wieder in OFF Position um Ihre Auswahl
abzuspeichern. Sie héren einen Bestatigungston.

Wenn Sie keine Ansage wiinschen, steppen Sie bis zu dem langen Piep, und speichern Sie die Auswahl mittels

Umschalten des Dip-Schalters 6 in OFF Position ab. Sie horen einen Bestatigungston.

4. Einstellen der Ansagelautstirke / des RUF-Bestitigungssignals:

Wenn Sie die Ansagelautstarke einstellen wollen gehen Sie wie folgt vor:

Schalten Sie den DIP- Schalter Nr. 6 auf ON. Halten Sie die Taste P2 (links) der Ruftasten des Sprechmoduls so lange bis
das Zeichen ,Horer” zu blinken beginnt.

Bei jeder Betatigung der Ruftaste P2, blinkt das Zeichen schneller oder langsamer.

Langsamer bedeutet geringere Lautstdrke, schnelles Blinken beutet héhere Lautstarke.

Nach 5 Stufen geht das System wieder in Stufe 1.

Um lhre Einstellung zu speichern, Schalten Sie den DIP- Schalter Nr. 6 auf OFF, und die Anzeige erlischt.

5. Einstellen der Sprechlautstéarke:

Wenn Sie die Sprechlautstadrke einstellen wollen gehen Sie wie folgt vor:

Tatigen Sie einen Anruf an einem Monitor. Leiten Sie ein Gesprach durch Abheben an dem Monitor ein.

Danach halten Sie dieselbe Ruftaste fiir ca. 3 Sek. Bis Sie Signalténe horen, und die Anzeige ,Horer” blinkt.

Bei jeder Betatigung derselben Ruftaste, blinkt das Zeichen schneller oder langsamer.

Langsamer bedeutet geringere Lautstdrke, schnelles Blinken beutet hohere Lautstérke.

Nach 5 Stufen geht das System wieder in Stufe 1.

Um lhre Einstellung zu speichern, halten Sie dieselbe Ruftaste so lange bis ein Signal ertént, und die Anzeige erlischt.

6. Auswahl der Relaisfunktion:

Um Kontakttypus des Turdffner Relais von SchlieRkontakt auf Offnungskontakt umzustellen gehen Sie folgendermaRen
vor:

Stellen Sie den Dip-Schalter 6 auf ON. wenn Sie die Relaisfunktion @ndern wollen. Sie horen einen Bestatigungston.
Betatigen Sie die linke Ruftaste P2 an der Front des Sprechmoduls. Sie héren einen Bestatigungston.

Jede Betadtigung andert die Relaisfunktion des Turoffner Relais.

Durch Umschalten des Dip-Schalters 6 in die OFF Position werden lhre Einstellungen gespeichert.

Sie horen einen Bestatigungston.

Hinweis: die eingestellte Relais-Funktionsart wirkt sich auf beide Turoffner Relais aus.
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7. Konfiguration des EL632 ohne Ruftastenmodul EL610D

Konfiguration mit Einzeltasten auf der rechten Seite;

P2
8. Konfiguration des EL632 ohne Ruftastenmodul EL610D
Konfiguration bei Mutzung der Ruftasten P1 und P2
L
Pz \[I P2
Code 1 C}

9. Konfiguration des EL632 mit Ruftastenmodul EL610D

Konfiguration mit Einzeltasten auf der rechten Seite;

----- {eC__Jop o> qo

..... del__ lep st qo @p
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10. Montage des Netzteils FAGB2/A

POWER SUPPLY INSTALLATION

Installizren Sie den Metzteil an einer trockenen und geschitzen FPosition!
Wermeiden Sie jegliche Zugénglichkeit zu den Anschllssen,
Bringen Sie die Anschlussabdeckungen nach dem Anklemmen der Leitungen wieder an,

Aufputzmontage:

Mehmen Sie die die Montageschiene ab,

Montieren Sie die Montageschiene an der Wand
Hangen Sie den Netzteil in der Montageschiena ain.

Mintage auf der Hutschiene:

MNehmen Sie die Montageschiene ab.

Hingen Sie den Netzteil an der gewahiten Position ein,
Achten Sie darauf, dass die Verriegelung einrastet,

DI rail latch release.
Hinweis:
Der Metzteil ist fir den Betriieb von bis zu 18 Thera Monitoren oder 32 Vesta Monitoren gesignet

11. Kabellangen und Querschnitte:

Manitar D2L-GB2 Manitar
[ Iy = T Kabel AlB|c|D
1 Twisted 2x0.75mm" | 60m | 60m | 30m | 10m
! Twisted 2ximm° | 80m | 80m | 40m | 15m
L Wir empfehlen das spezielle Golmar Kabel RAP-2150 fiir die
FA-GBZIA Verkabelung zu Verwenden.
T Zur Uberbriickung von héheren Leitungsliangen kann das Modul
‘T RD-GB2 eingesetzt werden.
| = |




NEXA Modular Installationsanleitung Einfamilienhaus

10

12. Anschlussplan Thera GB2 Monitor mit einem Monitor bei Nutzung der Ruftaste P1

THERA
Manitar
i
CODE®
), a0
immnn 100~240Vac
—L—T H| LT_L I_!
Blefejg] (oo
CH
|_| FA-GB2/A
BLIS (M) BUIS JFL)
Metzteil B (M Ea Py
FEEE

Dip-Schalter Nr.&
CFF = Toroffnerzeit 1 Sek
QM = Tardffnerzeit 5 Sek

c1[natlarJardnaz] cz Japdar-] P1] P2 Buspus
retez I || 100 1[4 ][4
HIEIEIEIEEEREEEEE
(2) > »
a 3
externer TOréfiner- 1
Taster Relais 1 g =
Tursfiner RelaisT nch L 2
DCA12Y max. 270mA .
Hinweis: Wichtier Hinweis:
Andern Sie nicht die Stellung Bitte Beachten Sie die gesonderte
der Jumper in dem Sprechmaodul, Anschlussanleitung der Turéfner

dieser Anleitung'
Werweanden Sie keine TOrdffner die
bei DC12Y Beschaltung die mehr
als 270mA Stromaufnahme aufweisen,
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13. Anschlussplan mit Thera GB2 Haupt und Zusatzmonitoren liber DL-GB2 Verteiler

Installationsplan fiir ein Einfamilienhaus mit einer Verteilung iiber D2L-GB2 Verteiler
bei Nutzung der integrierten Ruftasten des Sprechmoduls

THERA THERA
(*) End of
CODE O ﬂ CODE 0 lirves
[FT] @ o @ @
I ON
EuuEl, ] : ﬁ 3
L] g |2
El E ale
& | = | [
e°| 8 [8e]—
THERA THERA
Master End of
CODE O CODE O line
= P = @ OFF
BT, s o . 4
2l @ [z[e
B E e
@ o |32
2% 8 |=@l—
Kabelldngen & Querschnitte
THERA D2L-GB2 THERA S
@iﬁﬁ@ 100~240Vac
+T. NT LT_ L I_!
5 [l e e nog
i e CH
FA-GB2/A
Kabel B | C D BUS (M) BUS L)
FA-GBZA Twisted 2x0.75mm> | 60m | 60m | 30m | 10m Metzteil BUE ) BuUS P
i Twisted 2ximm® | 80m | 80m | 40m | 15m ole[sls
|
[
—|—| Dip-Schalter Nr.5
pEr OFF = Turaffnerzet 1 Sek
fEHHE OM = Tarofinerzeit 5 Sek
—
o —p— = swi1 J
[ —
=] uaeuls
+ | — | o1 [mai[aP-JaP+NAz[ cz [aP+[AP-] P1] P2 BUSBUS]
Hinweis: e meet I ] [ree2 & [T 3 3[4]4
Andern Sie nicht die Stellung sle|s|e|e|s|ees s 66|66
der Jumper in dem Sprechmaodul (2)
Yerwenden Sie keine Tursffner die _°i AP

bei DC12V Beschaltung die mehr
als 270maA Stromaufnahme aufweisen.

Toroffner Relais1
DC12V max. 270ma

externer TOroffner-
Taster Relais 1

| SISEYNY |YosUy
7 Spseyny uasuy
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14. Anschlussplan mit Thera GB2 Monitoren mit Zusatzkameras

Installationsplan fiir ein Einfamilienhaus mit einer Verteilung Giber D2L-GB2 Verteiler
bei Nutzung der integrierten Ruftasten des Sprechmoduls

THERA THERA
Slave 3 Slave 2 (*) End of
CODE 0 = CODE 0 line
T TN w |
2= OM @
T, do W, =
1 2 3 4 8 E 1 ¥ % 4 & @
Frot Grin %] @
Schwarz Weilk @E E ﬁ E
BN N 2 +
= ol;| 3 3o
- 2°| 8 [z
Metztail 5 o b Etagentaster /
f. Gong . h Klin?gellatser
. | Gong oder Sirens
THERA THERA
Slave 1 Master End of
CODE 0 CODE 0 line
[ oM E @
OFF
WAy HE Wi, T 4
1 2 1 &4 5 E 1 2 3 4 5 B
@ o |a (@
@l®| & |2
el-| 2 |s]@
22| 8 |=7|®
Kabellingen & Querschnitte ... P
=
THERA  D2LGB2  THERA I ZFa8
@iﬁi@ Main R s o ©uEE
100~240Vac BE
II—. = g g g
+T. NT LTI L I_! i %
B @.@@@ ooa CAM 1 | CAM Z
= CH
(]
Kabel a|lB|c|D FA-GB2/A D-CAM-GB2 | = [(—
FA-GB2A Twisted 2x0.75mm° | 60m | 60m | 30m | 10m el smplmsen] [ [oswpusod |2 (L
Netztei .
T Twisted Zximm® | 80m | 80m |40m | 15m sle[sls EIEIEE
1
— Dip-Sehalter Nr &
] OFF = Turéfinerzedt 1 Sek CAM-GE2 Kamara 3
e QM = Toreffnarzeit 5§ Sek
== SW1 J _—IT2
c— ||~ D = ;Tceg
A Famara 4
= dogeng z

Hinweis:
Andern Sie nicht die

Stellung

der Jumper in dem Sprechmadul

Verwenden Sie keine TUréffner die
bai DC12Y Beschaltung die mehr
als 270maA Stromaufnahme aufweisen,

Turoffner Relais1
DAY max. 270méa,

c1[Nat[aP-JaP+naz] c2 [aP+]aP-[ P1 [ P2 BusBUS]

+ [ =
dva| Ros 1 ] [reisa € 113 0] 4]

@

58[8 |8 6[6][S]6[6][8][6]6]

] @

N e

=1

externer Turoffner-
Taster Relais 1

| SEERUNY JYIsUY
7 SsEyny |yosuy
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15. Anschlussplan der Zusatzkameras Einfamilienhaus oder Mehrfamilienhaus

Manitar
] L]
1# Camara
Manitor
2# Camara
|
|
|
OHOANERIL
e
@ 4# camara
CAM-GB2
El‘“ "5‘5 3# Camara

o CAM-GB2

Hinweis:
Die Integration des Moduls kann an einer frei gewahlten Position des Systembusses erfolgen.
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16. Anschlussplan des GSM- Moduls fiir Einfamilienhduser oder Mehrfamilienhduser

EEEE g e e f— =2 Antenne
GSM-GB2
FA-GB2 oo
e ag JI"Z]
mm E b—
Monitor
O O
L
e

Hinweis: Die Integration des Moduls kann an einer frei gewahlten Position des Systembusses erfolgen

17. Anschlussplan des Telefon- Moduls fiir Einfamilienhduser oder Mehrfamilienhduser

(E ac-
HelelelelilHm—] ) (e==c
IT-GB2Z
FA-GB2 | 1 2°
0 gy @

[ [ 1]
© o5 oo

Maonitor

£Zu Telefonanschiuss ab

Hinweis: Die Integration des Moduls kann an einer frei gewahlten Position des Systembusses erfolgen.

14
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18. Anschlussplan des SAR-GB2 Moduls fiir den hausinternen Tiir6ffner Relaisabgriff
Je Modul kann ein Tiroffner angesteuert werden. Das Modul kann fiir die Ansteuerung des Tiir6ffners

1 oder 2 der Tirstelle 1, 2, 3 oder 4 programmiert werden.

Ewt Bution

=)

10 Camera
] e e Bt )

| |

| |

: mDnitu’ : + IIIRRRERRRRRNLED

I I an

| | FA-GB2 |ty fl

| | =
B =

19. Anschlussplan des SAR-GB2 Moduls fiir die Zuschaltung von Lichtquellen liber die Monitore

Die zeitgesteuerte Zuschaltung von Lichtquellen kann im Stiegenhaus Bereich oder AuRenbereich erfolgen.
Es konnen alle Taster des Stiegenhauses oder ein Taster im AuRenbereich angeschlossen werden.
Die Maximale einstellbare Brenndauer betrdagt 900 Sekunden.

SAR-GBZ Lichtmodus

Hinweis:

Bitta Beachten Sie die maxinmale
Schaltleistung des Relais

Max 54 AC230V

(X——— aczaov
| Licht-Tastar
— |

123

- A & NG _1-2’~' P AP -
- Jumper positon in 2-3
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20. Anschlussplan eines Zusatz-Gongs

Eine zusatzlicher Rufsignal Geber (Zusatz- Gong) kann an den Anschlissen des Monitors iber die
Relaiseinheit SAR-12/24 angeschlossen werden.

Der potentialfreie Ausgang des SAR-12/24 kann mit Niederspannung oder AC230V beschalten werden.

SAR12/24
| . \ — | Metzteil fur
= ——— Zusatz-Gang
axbemar
Suatz-Gang
Rot
Momnitor
Schwarz
EEIE e
Hinweis: G|{:- o _ nl o
Bitte Beachten Sie die maxinmale MCHA C MM
Schaltleistung des Relais SAR-12/24

21. Anschluss eines Klingel-Tasters an der Wohnungstiire

Der Klingeltaster an der Wohnungstiire wird an den Anschliissen des Monitors angeschlossen.
Es stehen je nach Monitor Modell bis zu 20 Rufmelodien zur Verfligung.

Grin

‘-t Klingeltaster
l_ I

Monitor

Weill
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22. Anschlussplan von weiteren Tiirstellen

AUDIO & VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM GBEZ NEXA MODULAR - BUILDING 29

INSTALLATION DIAGRAMS

: To distributors buldng & Flosor)
Audio _installation: To tulq)l'm {buidi ngs floor)

M
™
FA-GBZA
[ G ] U‘
" %— 4 important: (in this distributor).
[15] Placed to OFF the end of line.

Mideo installation:
Auwdio installation: Set to ON the end of line.

i
EIEI DP-GB2A
By [=Tc]l= e

Aconss door panal 4 Aconss door panel 3
— v
[ lll= =
e ||| == I".'I:.".'l T
e e | P i | || a= |
[ m— ] [ m—] [ m— [ m— ]
[ = m— [ = m— [ — T
5w o ||| o= 5w o ||| a—=
[ — [ — i — | m—
M| | === Qonne | ==

+ [ = [ &1 e fursjwad] c2 Jars{arJrm [rz + [ = [ [raifar [ars puaa] 2 o ofase ||'1||'z
S TELE LI NIEE i meii 1] reiez I, TITO0 A4 %
IR IR R AR RN A & QIEEIQI!EGQIGIQI&IQ&G
(] I (] |
1)
1) I
h.u* 'AP
Lock rebsxss Lok mdiass
max 12 Vid /Tl max. 12 VidoZTam A
Access door panal 1 Aconss door panel 2
[— [T
[l = [ l|l=
c— B o
b e o e o [ — [ —
[ m— ] [ ] [ [ e ]
[ — [ — [ — T
5w oo || o 5 o ||| =0
=] [ m— o1 rJ:I‘_ [ — ]
om| == | ==

+ [ = [t aafar- far e + [ = ""-"'E"I%‘-E" 2 [ar+fam] m [z 5
] rae 1 ] [N ] 1 ] Raie 1 I retez |, NIOE:
ﬁS‘ﬁﬁEiﬂl&lﬂl&lﬁl&lﬁlﬁl!il Jﬂ!iGl!iiIﬁlthlﬂlﬁlﬁlﬁlﬁlﬂlﬁlﬂl
i Ll
i1
i1} I,
.M, .AP
Lozl e Lok s
. 12 Vil e ET . max 12 VidoZTlm A

limportant: For connecion of 1 2Va.c lock rdease or a 2nd lock miease, (see page 30).
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23. Anschlussplan der Tiir6ffners mit DC oder AC-Versorgung

INSTALLATION DIAGRAMS

= — To FA-GB2/A power supply

+ | = [on umoar- jurshisalca [ ol P | P2 o)

] e T [z 0] BRIEIE;
TEIEEIEIED & %]

1 I [ [

Lol rahisdcnl

i
f—
max. 12 Ve ZTma. E_

Hllmportant: Do nof use the “AP" push bulions door rdesse if thems am comecied 2 d ¢ lock s reease

" .

Acocess door panel

— |
[ — 1 To FA-GB2 /A power supply

[ e S | S e TF-104

P I [0 0 OO O o (5 T A
Lt i ] [mesiz 0_]1
AEEIEIEIETE]

[z
3D

-
1
1
[
1

1]

Lok el [
a1 VL BS0mA

{sllmportante: Place the varisior suppiied with e sound module an the look misse rmimik direcly o ensume a proper sysiem operaSion.

W

Accnss door panel

— Toi FAGB2A power supply

=1 [sec | pr |
T ac | = || =
1#) Wain
I3
Locks rabkxss
max. 12 Vs E5hmA. 1*)

{sllmportante: Place the varmsios suppied with the sound maodule on each odk reeass eimnas dmcly toensure a proper Systém opemBon
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